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Сводный перечень 
замечаний (предложений) на проект акта Евразийской экономической комиссии

О внесении изменений в Единые ветеринарные (ветеринарно-санитарные) требования, предъявляемые к товарам, подлежащим ветеринарному контролю (надзору)
(наименование проекта акта Евразийской экономической комиссии)

Нотификация ВТО: G/SPS/N/RUS/250

	
	Структурный элемент проекта акта 
	Наименование субъекта, от  которого
поступили замечания (предложения) на проект акта (номер письма и дата 
при наличии)
	Содержание замечания
(предложения)
	Заключение по итогам рассмотрения

	1
	Пункт 1 проекта:
«- губкообразной энцефалопатии крупного рогатого скота – из стран или административных территорий с учетом статуса по губкообразной энцефалопатии крупного рогатого скота при соблюдении условий, указанных в актуальной версии Кодекса МЭБ по данному заболеванию;
	Департамент развития предпринимательской деятельности
	В соответствии с абзацем вторым пункта 1 проекта изменений в ЕВТ абзац второй главы 1 Единых ветеринарных (ветеринарно-санитарных) требований, предъявляемых к товарам, подлежащим ветеринарному контролю (надзору) предлагается изложить в новой редакции, согласно которой к ввозу на таможенную территорию Союза и (или) перемещению между государствами – членами Союза допускается здоровый племенной и пользовательный крупный рогатый скот, происходящий из стран или административных территорий, свободных от губкообразной энцефалопатии крупного рогатого скота (далее – ГЭКРС) с учетом статуса по ГЭКРС при соблюдении условий, указанных в актуальной версии Кодекса МЭБ по данному заболеванию.
Из буквального толкования предлагаемого изменения в ЕВТ следует, что при ввозе на таможенную территорию Союза и (или) перемещении между государствами – членами Союза племенного и пользовательного крупного рогатого скота необходимо соблюсти все условия Кодекса МЭБ по ГЭКРС.
Вместе с тем, главой 11.4 Кодекса здоровья наземных животных МЭБ предусмотрены многочисленные рекомендации (условия) по:
- определению статуса страны, зоны или компартмента по риску ГЭКРС;
- незначительному, контролируемому, неопределенному риску ГЭКРС;
- импорту товаров из крупного рогатого скота из страны, зоны или компартмента с незначительным риском по ГЭКРС;
- импорту крупного рогатого скота из страны, зоны или компартмента с незначительным риском по ГЭКРС, но в котором был зарегистрирован один автохтонный случай этой бо- импорту мяса и мясных продуктов из страны, зоны или компартмента с незначительным, контролируемым, неопределенным риском по ГЭКРС;
- импорту крупного рогатого скота из страны, зоны или компартмента с контролируемым и неопределенным риском по ГЭКРС и т.д.
Следует также отметить, что в действующей редакции главы 1 и других главах ЕВТ применительно к соблюдению положений Кодекса МЭБ используется более гибкая формулировка «в соответствии с рекомендациями Кодекса МЭБ».
В этой связи в целях обеспечения правовой определенности и минимизации рисков установления избыточных требований абзац второй пункта 1 проекта изменений в ЕВТ предлагается изложить в следующей редакции:
«- губкообразной энцефалопатии крупного рогатого скота – из стран или административных территорий с учетом статуса по губкообразной энцефалопатии крупного рогатого скота в соответствии с рекомендациями Кодекса МЭБ по данному заболеванию;».
Также с учетом указанного замечания предлагается доработать формулировки абзаца второго пункта 2 проекта изменений в ЕВТ и проекта изменений в ветеринарные сертификаты.
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